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Résumé : La collection italienne de textes de théâtre jeunesse « Stelle di carta. Parole in scena »
s’attache à diffuser en Italie le répertoire théâtral jeunesse français. Dans cette collection, la
traduction joue un rôle crucial, ce qui ouvre la voie à des réflexions sur les enjeux traductologiques
d’un texte issu du croisement du théâtre et de la littérature de jeunesse.
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